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PROLOG

O explozie de lumina i atrase atentia soferului
plin de sange din Land Rover. Desi ochelarii de soare
il protejau de razele fierbinti, el incerca disperat sa
identifice aparatul in flacari care acum se indrepta spre
pamant ca o coada de cometa.

Era un elicopter Army Chinook enorm si, oricat
de ingrozitoare era situatia celor aflati la bord, soferul
Land Roverului rasufla usurat. Cei care trebuiau sa-1
scoata pe el din zona foloseau un aparat rusesc KA-32T,
cu echipaj format din mercenari polonezi, care venea
dinspre granita cu Turcia. Degi 1i parea rau de elicopterul
Chinook, mai bine ci nu se prabusise cel rusesc.

Urmari rasucirile necontrolate ale aparatului care
se prabusea, pe cand cerul se intuneca din cauza fumului
degajat de combustibilul in flacari.

Vira spre dreapta si accelera spre est. Soferul plin
de sange voia sa se indeparteze cat mai repede cu putinta.
Oricat de mult si-ar fi dorit sa-i ajute pe americanii aflati
la bordul elicopterului, stia ca soarta lor era pecetluita.
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Pe deasupra, avea propriile probleme. De mai bine
de cinci ore gonea peste campiile din vestul Irakului,
fugind de afacerile murdare in care fusese implicat,
si acum se afla la mai putin de douazeci de minute de
punctul de extragere. Un elicopter prabusit insemna ca
in cateva minute locul avea sa fie impanzit de o multime
de soldati inarmati care aveau sa lase in urma multe
cadavre si sa traga rafale in aer ca niste idioti.

Era o petrecere de care soferul plin de sange s-ar fi
lipsit bucuros.

Elicopterul se prabusi undeva in stinga si disparu
in spatele unei culmi din departare.

Privirea soferului se indrepta catre drum. ,Nu-i
problema mea”, isi spuse. Nu fusese instruit sa porneasca
in cautari si sa salveze oameni, nici sa acorde primul
ajutor si, cu siguranta, nu fusese instruit sa negocieze
salvarea ostaticilor.

Fusese invatat sa ucida. Facuse asta in Siria, iar
acum era momentul sa paraseasca zona.

Pe masura ce Roverul accelera, croindu-si drum
prin praf cu peste o sutd de kilometri la ord, soferul
incepu un dialog cu el insusi. O voce interioara 1i spunea
sa se intoarca, sa mearga la locul unde se prabusise eli-
copterul si sa caute supravietuitori. O alta voce era mai
pragmatica: ,Misca-te, Gentry, pur si simplu, misca-te!
Tipii dia sunt terminati si nu mai poti face absolut nimic
pentru ei.”

Cuvintele erau pline de bun-simt, dar dialogul
interior nu inceta.
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Primii barbati inarmati ajunsi la elicopterul
prabusit nu faceau parte din al-Qaida si nu aveau nicio
legatura cu doborarea aparatului. Erau patru localnici
tineri cu niste pusti Kalagnikov vechi, cu patul din lemn,
care se apropiasera de locul impactului, unde se formase
un blocaj. Se strecurara prin multimea de spectatori —
proprietari de magazine si pustani care se chircisera la
pamant cand se prabusise elicopterul, dar si soferi de
taxi care fusesera nevoiti sa iasa de pe drum ca sa evite
impactul. Tinerii inarmati se apropiara precauti, insa
fara niciun fel de tactica. O pocnitura puternica dinspre
focul mistuitor, produsa de un pistol care se topea din
cauza caldurii, 1i facu sa se culce la pamant. Dupa o clipa
de ezitare, cei patru ridicara din nou capetele, apoi isi
indreptara armele spre aparatul in flacari si incepura sa
traga in masinarie.

Din epava elicopterului se tari afara un barbat
imbréacat in uniformad militard americana. Rafalele se
abatura asupra lui. Chinul soldatului inceta imediat ce
primul glont il nimeri in spate.
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Simtindu-se eroi si cuprinsi de adrenalina dupa ce
uciseserd un barbat in fata multimii de civili care strigau,
biietii se apropiard mai mult de elicopter. Isi incircara
din nou armele, hotarati sa traga asupra trupurilor
arse din carlinga. Pana sa apuce sa deschida focul ins3,
aparuri trei camionete. In dou# dintre ele erau mercenari
arabi inarmati.

Gruparea al-Qaida.

Pustii se indepartara cu grija de elicopter, retra-
gandu-se printre civili si ridicandu-i osanale lui Allah, in
timp ce barbatii mascati inconjurara aparatul prabusit.

Trupurile sfartecate a doi soldati cazura in spatele
elicopterului. Acestea fura primele imagini de la fata
locului captate de cei trei membri ai echipei de filmare Al
Jazeera, aflati in cea de-a treia camioneta.

Lamai putin de un kilometru sijumatate departare,
Gentry iesi de pe drum si intrd in albia secatd a unui
rau, fortand Roverul sa inainteze prin iarba inalta, arsa
de soare. Cobori din masina si se repezi spre portbagaj,
de unde scoase un rucsac pe care si-l puse in spate si o
geanta maronie, destul de mare.

Observa sangele uscat de pe hainele largi abia cand
se departa de masina. Nu era al lui, dar nici nu era vreun
mister de unde provenea.

Stia al cui era.

Treizeci de secunde mai tarziu, urcd malul albiei
si se tari cat putu de repede, impingand echipamentul
in fata lui. Dupa ce se asigura ca se face nevazut printre
trestii, scoase un binoclu si il duse la ochi ca sa vada
tromba de fum negru care se ridica in departare.

Muschii maxilarului i se incordara.
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Elicopterul Chinook cazuse pe o strada din orasul
Ba’aj, iar in jurul resturilor se adunase deja o multime de
oameni. Binoclul nu era suficient de puternic ca sa poata
observa detalii, asa cd Gentry se rostogoli pe o parte si
deschise geanta maronie.

Scoase un Barrett M107 — o pusca de calibrul 50,
care tragea cu proiectile cat o jumatate de sticla de bere,
pe o distanta cat noud terenuri de fotbal, intr-o secunda.

Gentry nu incarcd arma, dar o indrepta spre locul
prabusirii si se folosi de luneta puternica. Prin ea putu sa
zareasca flacarile, camionetele, pe civilii neinarmati si pe
cei care purtau arme.

Unii dintre ei, nemascati, erau batausii din cartier.
Altii purtau masti negre sau aveau fetele acoperite cu
keffiyeh: membri al-Qaida. Nenorociti de mercenari,
veniti sa-i ucida pe soldatii americani si pe colaboratorii
lor si sa profite de instabilitatea din zona.

In clipa urmatoare, ziri o sclipire metalici: o sabie
se infipse intr-un trup aflat la pamant. Gentry nu putu
sa-si dea seama, nici macar prin lentila puternica, daca
barbatul traia sau era deja mort cand fusese sfasiat.

Macxilarul i se incorda din nou. Nu era si nu fusese
vreodata soldat, dar era american. Desi nu era respon-
sabil pentru ceea ce se intampla si nici nu avea legaturi
cu armata, vazuse deseori la televizor carnagii asemana-
toare cu cel de acum. Il ingretosau si-1 infuriau pani la
limita stapanirii de sine.

Bérbatii din jurul elicopterului incepura sa se
unduiasca in sincron. Prin valul de fierbinteala care iesea
din pamantul uscat dintre ascunzatoarea lui si locul
prabusirii, Gentry avu nevoie de cateva clipe ca sa-si dea

1 Esarfd patrata pe care o poarta barbatii arabi pe cap, fixata cu un
snur gros numit igal (n. tr.).
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seama ce se intampla. Curand recunoscu izbucnirea de
bucurie a ciliilor adunati in jurul elicopterului prabusit.

Nenorocitii dansau in jurul cadavrelor!

Barbatul ridica degetul de pe piedica armei si il
plimba pe tragaciul neted. Raza laser 1i indica distanta,
iar miscarile catorva corturi din panza aflate intre el si
locul petrecerii i aratara din ce directie batea vantul.

Avea destula minte ca sa nu foloseasca pusca. Daca
incdrca arma si apdsa pe tragaci, ar fi ucis intr-adevar
cateva capete seci, dar imediat s-ar fi aflat in zona de
existenta unui lunetist si orice tanar cu arma si telefon
mobil ar fi fost pe urmele lui, inainte sa poata ajunge la
locul de extragere. Misiunea ar fi fost anulata, iar el ar fi
fost obligat sa se descurce singur.

Nu, isi spuse. Poate ca ar fi fost corect sa-si razbune
conationalii, dar ar fi starnit o furtuna pe care nu era
pregitit s-o infrunte.

Gentry nu era un amator. Era un asasin platit — un
mercenar care actiona in baza unui contract. Ar fi putut
dobori cel putin sase dintre nenorocitii aceia la fel de
repede cum si-ar fi legat sireturile, insa stia ca nu merita.

Scuipa nisipul din gura si puse arma inapoi in
geanta.

Echipa de filmare de la televiziunea Al Jazeera
trecuse ilegal granita din Siria cu o saptdméana inainte,
cu singurul scop de a relata o victorie al-Qaida in nordul
Irakului. Cameramanul, tehnicianul de sunet si reporte-
rul-producator urmasera traseul al-Qaida, dormisera in
case sigure ale gruparii alituri de cu membrii acesteiai
si filmasera lansarea rachetei, impactul cu elicopterul si
mingea de foc rezultata in urma coliziunii.
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Acum inregistrau decapitarea rituala a unui soldat
american deja mort, un barbat de varsta mijlocie cu un
ecuson pe care scria de mana ,,Phillips — Garda Nationala
Mississippi”. Niciunul dintre membrii echipei de filmare
nu vorbea engleza, dar erau de acord cu faptul ca sur-
prinseserd in mod clar distrugerea unui comando de
elita al CIA.

Obisnuita lauda a lui Allah incepuse cu dansul lup-
tatorilor, care isi descarcau armele in aer. Desi acolo erau
doar saisprezece membri al-Qaida, mai mult de treizeci
de oameni inarmati stateau aliniati in fata monstrului din
metal prabusit in stradd. Cameramanul fixa imaginea pe
un mogqtar® care dansa in centrul festivitatii. Incadran-
du-l perfect in fata resturilor aparatului de zbor, filma
unduirea dishdashei?® albe care contrasta magnific pe
fundalul fumului negru si gros. Mogtarul sarea intr-un
picior pe trupul americanului decapitat, fluturand in
mana dreapta un iatagan plin de sange.

Imaginea facea toti banii. Cameramanul zambi,
dar facu tot posibilul sa rdamana profesionist si sd nu
inceapa sa danseze si el in scena de celebrare a maretiei
lui Allah, la care el si camera erau acum martori.

Capetenia striga in cor cu ceilalti ,Allahu Akbar!+.
Topai de fericire impreuna cu ceilalti mascati, iar chipul
acoperit de o barba deasa se lumina, dezvelindu-i dintii
intr-un ranjet atunci cand privi catre cadavrul ars si
plin de sange al americanului care zacea in strada, la
picioarele lui.

Echipa de filmare Al Jazeera strigd cu aceeasi
euforie si cameramanul reusi sa inregistreze fara sa-i

2 Céapetenia unei administratii locale (n. tr.).

3 Roba lungd, cu maneci lungi, purtatd de barbatii din Peninsula
Arabici (n. tr.).

4 ,Allah e mare!” (n. tr.).
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tremure mainile. Era un profesionist: subiectul ramasese
in centrul imaginii, iar camera nu tremura nicio clipa.
Asta pana in clipa in care capul mogqtarului ciazu
intr-o parte, explodand ca un bob de strugure strivit
si imprastiind violent siange si bucati de os in toate
directiile.
Abia atunci tremura camera.

Gentry nu se putuse abtine.

Trase foc dupa foc in barbatii inarmati din multime
si in tot acest timp se blestema cu voce tare pentru lipsa
de disciplind din cauza careia pierdea timp si arunca
pe fereastra toata operatiunea. Nu ca si-ar fi auzit
blestemele. Chiar si cu urechile protejate de dopuri, arma
bubuia asurzitor cand lansa uriasele proiectile spre tinta
unul dupa altul, iar reculul pustii proptite pe trepied ii
azvarlea nisip si resturi din jur in fata si pe brate.

Analiza situatia atunci cand lua o pauza ca sa vare
un nou incarcator urias in pusca. Conform manualelor
de spionaj, fusese cea mai proasta miscare posibila, stri-
gandu-le, practic, insurgentilor din jurul lui ca dusmanul
lor de moarte se afla aici, in mijlocul lor.

Dar al naibii sa fie daca nu considerase ca era cel
mai bun lucru pe care-1 facuse. Aseza din nou patul armei
in locasul din umar, care pulsa deja de durere din cauza
reculului, fixa tinta spre locul unde se prabusise elicopte-
rul si isi continua razbunarea. Prin luneta puternica vazu
bucati de trup rasucindu-se in aer atunci cand alt glont
urias ajunse in trunchiul unuia dintre barbatii mascati.

Era doar razbunare, nimic mai mult. Gentry stia
ca, in afara faptului ca facuse cativa pui de catea bucati,
gestul 1i schimbase un pic planurile. Continua sa traga in
criminalii care acum se imprastiau derutati, dar in sinea
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lui isi facea deja griji pentru viitorul apropiat. Nici macar
nu avea si mai incerce si ajungi in zona de aterizare. In
momentul acela, alt elicopter ar fi fost o tinta perfecta
pentru furiosii supravietuitori din gruparea al-Qaida,
iar el nu putea ignora asta. Nu; avea sa se dea la fund:
sa gaseasca un canal de scurgere sau o vale mica unde
avea sa se acopere cu praf si resturi si sa zaca toata ziua
in arsita, ignorand foamea, piscaturile insectelor sau
nevoia de a urina.

Avea si fie nasol.

Cu toate astea, isi spuse in timp ce vara al treilea si
ultimul incarcator in pusca fumeganda, decizia proasta
pe care o luase avea si beneficii. O jumatate de duzina de
rahati morti raman totusi o jumatate de duzina de rahati
morti.
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